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INTRODUCTION )

Veiligheidsvoorschriften

® Uitsluitend voor gebruik binnenshuis;
® Teneinde hetrisico van brand ofelectrische schokken te vermijden,dit toestel niet blootstellenaan regen of vocht;
o Dek de ventilatie gatenachter op het toestelniet af, dit omoververhitting te voorkomen.
Plaats het toestel nietnaast een warmtebron, zoalseen radiator, eenkachel,
of andere apparatuur watwarmte produceert. Plaats hettoestel niet in directzonlicht,
direct zonlicht kan schadeveroorzaken. Gebruik altijd deEJECT toetsen bijhet verwijderen van geheugenkaarten.
Haal het toestel nietuit elkaar om kansop electrische schokken tevoorkomen.
Verder zittener geen onderdelen inwelke geserviced kunnen worden.Het uit elkaar halenvan dit toestel geeft
geen recht meer opgarantie. Gebruik het toestelniet bij omstandigheden waarcondensatie of schade kanontstaan.

Cleaning het LCDscherm

® Behandel het scherm voorzichtig. Het scherm van dezemultimedia digitale fotolijst isgemaakt van glas enkan
bij verkeerd gebruik makkelijkkrassen of zelfs breken.

® Indien er vingerafdrukken en/ofstof op het schermzitten, raden wij aanom een micro vezeldoek te gebruiken
(voor bijvoorbeeld en cameralensen of zonnebril).

® Indien u gebruik maaktvan een LCD CleaningKit, spuit het schoonmaakmiddelniet direct op hetscherm,
maar spuit de vloeistofop het micro vezeldoekje.

WAARSCHUWING
Voordatu een geheugenkaart of USB stick plaatst, dientu het toestel eerstUIT TE SCHAKELEN.
Bij verkeerd gebruik kande geheugenkaart, USB stickof het apparaat beschadigen.




Veiligheidsvoorschriften enonderhoud
Schoonmaken van het LCDscherm

Belangrijke veiligheids voorzieningen

Gebruik van bronnen(USB, SD/MMC/MS)
Overzicht van de fotolijst

Beginnen
Keuze van geheugenkaart

Afspelen van foto bestanden

Setup

Kalender

Probl plossing gids

Specificaties
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDS VOORSCHRIFTEN

* Lees deze instructiesnauwkeurig

» Bewaar deze instructies

* Lees alle waarschuwingen

* Volgalle instructies

* Gebruik het toestelniet in debuurt van water

* Maak alleen schoonmet een zachte doek

* Dek de ventilatiegatenachterop het toestelniet af

« Plaats het apparaatniet in debuurt van warmte bronnen

» Trek de stekkeruit het stopcontactin het geval van bliksem, of wanneer het toestel gedurende lange
tijd niet wordtgebruikt

» Zorg dat erniet op hetnetsnoer getrapt kanworden

* Consulteer bevoegd personeelals een herstellingnodig is. Datis het gevalals het toestel beschadigd is,
wanneer het netsnoerbeschadigd is, alser vloeistof inhet toestel is gekomen, wanneer eriets op gevallen
is, wanneer hetblootgesteld is aanvocht of wanneerhet niet goed functioneert. Probeer hettoestel niet
zelf te herstellenwegens het gevaarvan hoge spanningenen electrische schokken.

Indien u vroegof laat uw toestelwilt verwijderen, noteerdan dat electrische productenniet met
gewoon huisafval gemengd mogenworden. Recycleer op decorrecte wijze. Consulteerde lokale
] overheid of uw verdeler(Richtlijn betreffende Afval van Electrische enElectronische Apparatuur).

Wegens voortdurendeverbeteringen, worden geen voorafgaandemededelingen gedaan betreffende
wijzigingen aan de mogelijkhedenen specificaties.




EBRUIK VAN BRONNEN (USB,SD/MMC/M

Plaatsen van geheugenkaarten
Uw multimedia Digitale PictureFrame (DPF) kan overwegmet de volgende geheugenkaarten(tot max 2GB):

-Secure Digital Card(SD)
-Multimedia Card (MMC)
-USB sticks

Plaats de geheugenkaart voorzichtigin de gleuf, forceerde kaart niet. Wanneer dekaart niet op eennormale manier past,
dient u de geheugenkaartom te draaien. Bijeen juiste plaatsing hoortu een subtiele “click”




OVERZICHT VAN DE FOTOLIJST R

.ROTATE( A ) TOETS:Dit is een selectietoets voor
bepaalde functies. Verder kunt u hiermeede afbeeldingen
90 graden draaien (tegende klok in).

wn

Functies van detoetsen

=)

.ROTATE( ¥ ) TOETS:Dit is een selectietoets voor
bepaalde functies. Verder kunt u hiermeede afbeeldingen
90 graden draaien (metde klok mee).

=

STANDBY TOETS: Hiermee schakelt u hettoestel in of

- uit.
[ O
.DC 5V INGANG:Hier sluit u deadapter op aan.

SD/MMC GEHEUGENKAART:De sleuf voor uw
geheugenkaarten.

o

°

1 10. USB: Sluit hier uw USBstick op aan.

.ENTER (PLAY/PAUZE) TOETS: Hiermee bevestigd uuw  11. UITSPARING VOORDE STANDAARD
keuze en start enpauzeert u.

—

~

.NEXT TOETS: Hiermee kiest u devolgende afbeelding en
verplaatst u de cursornaar rechts.

w

.PREV TOETS: Hiermee kiest u devorige afbeelding en
verplaatst u de cursornaar links.

bl

EXIT/SETUP TOETS: Druk op de EXITtoets om naar
vorige weergave tegaan. Gebruik bij SETUPprgramma.

Na langer ingedrukt tehouden (meer dan 3seconden) voert

u de geselecteerde keuzeuit. 5




Gebruik van uwfotolijst

1. Plaats de standaard achterophet toestel. Sluit deadapter aan op uwfotolijst en steek dande stekker in hetstopcontact.
Het scherm zal aangaan (STANDBYTOETS) en defoto's welke op hetinterne geheugen staan geplaatstworden
automatisch afgespeeld. Wanneer een geheugenkaart of USB stick is geplaatst,worden de foto's welkeop deze kaart/

USB stick staan afgespeeld.

L

Power Adaptor

Power Outlet




Wanneer toestelaan staat, zal dezeautomatisch de foto's (op  In SELECTEER UWKAARTEN menu kuntu kiezen uit

het interne geheugen ofop een geheugenkaart/USB stick) verschillende geheugenkaarten door opde 4 of B toets.

als slide-show weergeven. Druk op de EXITtoets om terug Druk op de ENTERtoets nadat u degewenste

te gaan naar hetFOTO menu (Figuurl). geheugenkaart/USB stick heeft gekozenen de foto's worden
Indien er geen geheugenkaart/USBstick is geplaatst ener automatisch in s_llde-show, stilstaand of inkalender vorm
geen foto's op hetinterne geheugen staan, zalde fotolijst weergegeven (Figuur 3). Metde EXIT toctskunt u terug naar
automatisch opstarten in hetFOTO menu. Na hetplaatsen het vorige menu.

van een geheugenkaart/USB stick,zal de fotolijst
overschakelen naar het SELECTEERUW KAARTENmenu
(Figuur 2).
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Figuur 3
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SETUP

Hoe te handelen:

Druk op de SETUPtoets om in hetSETUP menu tekomen
(Figuur 4).

Druk op de A /W toets om het gewensteonderwerp te selecteren.
Druk op de ENTERtoets om het gewensteonderwerp te selecteren.

cherm Tonen
Start Diavoorstelling

Roteren

X\ g

Kalender

Zoom

Opslaan Foto

Figuur 4
1. Afbeelding Grootte
Hiermee kunt u kiezenhoe u de afbeeldingenop het
scherm wilt hebben. Kiesvoor Automatisch Match,
Optimalisatie of Vol.

2. Diavoorstelling Effect
Hiermee kunt u verschillendeeffecten instellen voorhet
gebruik van de slide-show(dia voorstelling) optie. Erzijn
8 verschillende effecten, waaronderWillekeurig, Fusie,
Spleet, Jaloezie, Dichte Staldeuren,Open Staldeuren,
Straling, Rand.

w

. Snelheid Diavoorstelling
Hiermee kunt u desnelheid van de diavoorstellinginstellen.
De tijden zijn variabelin te stellen van1 seconden tot 1
minuut. Gebruik de A /W om de instelling aante passen.
4. Vier SchermTonen
Hiermee kunt u degescheiden diavoorstelling aanpassen
van Aan naarUit.
. Start Diavoorstelling
Hiermee start u dediavoorstelling.
. Roteren
Hiermee kunt u foto's90 graden draaien.
.Zoom
Hiermee kunt u in-en uitzoomen.
8. Opslaan Foto
Hiermee kunt u foto'svan uw geheugenkaart kopiéren
naar het interne geheugenvan de fotolijst.
9. Wissen Besand
Hiermee kunt u foto'sverwijderen van het interne
geheugen van uw fotolijst.
10. Herstel Montage
Hiermee zet u deinstellingen terug naar deaf-fabrick
instellingen.
11. Taal
Hiermee stelt u detaal in van hetmenu van uw fotolijst.

W

=)

=




. SETUP KALENDER

12. Helderheid Het is mogelijk omde datum en tijdin te stellen vanuw

Hiermee kunt u dehelderheid van het scherminstellen. fotolijst. Het is danmogelijk om de datumen tijd samen
met uw foto's weerte geven (zie Figuur5).

13. Contrast
Hiermee kunt u hetkontrast van het scherminstellen.

14. Kleur
Hiermee kunt u dekleur van het scherminstellen. \% é} @
15. Tint Kalender

Hiermee kunt u deverzadiging van het scherminstellen.

16. Instellen Tijd
Hiermee stelt u dedatum en tijd invan uw fotolijst.
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Figuur 5

HANDELING

Druk op de ) toectsenom de optic KALENDER e kiezen.
Druk op de ENTERtoets om de KALENDERweer te geven.




PROBLEEMOPLOSSING GIDS R

Indien u problemenondervindt met uw fotolijst, raadpleeg dandeze handleiding.
Indien u nogmeer vragen nodigheeft, consulteer danuw verdeler (winkel) of raadpleeg
de website vanSalora (www.salora.nl).

NO POWER KAN HET BESTAND NIETAFSPELEN

Controleer of uwfotolijst is aangesloten ophet lichtnet Controleer of hetbestand door de fotolijstafgespeeld

en of uw fotolijstaan staat. kan worden.

SCHERM IS TEHELDER OF TE DONKER DE KLEUREN STAAN NIET JUISTAFGESTELD
In het SETUPmenu kunt u deinstellingen voor In het SETUPmenu kunt u deinstellingen voor dekleur
helderheid en kontrast instellen. aanpassen.

KAN DE KAARTNIET LEZEN

Controleer of dekaart goed in hetapparaat is geplaatst
en of de dataop de kaart correct is.




DISPLAY: 7”7 (18CM)LCD/TFT Scherm Resolutie480X234 (RGB)

POWER: AC Adapter; Input100-240V~; Output 5V, 1.5A
INTERN GEHEUGEN: 16MBFlash geheugen
ENVIRONMENTALOPERATING RANGES:

Operating Temperature: 0~50 graden
Storage Temperature: 0~60 graden

Maximale resolutie 4096x 4096 pixel.

ACCESSOIRES:
Power adapter
Handleiding

\_ 11
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9.
10. Nettoyez I'écrande cet appareilavec un chiffonsec (tel ceux qui sont utilisés pour le nettoyage

11

nes d'utilisation et de nettoy

. Lisez soigneusementles consignes d'utilisationet conservez lemanuel d'utilisateur dans

un endroit str. Suivez toutesles consignes d'installationet d'utilisation.

. Cet appareilne doit pasétre utilisé enextérieur.
. Pour évitertout risque d'incendie, maintenez cet appareildans un endroitsec, loin de

I'humidité. Pour évitertout risque desurchauffe, veillez ane pas obstruerles orifices de
ventilation situés audos de cetappareil, quelles quesoient les circonstances.

. Veillez a nepas exposer cetappareil a lalumiére directe dusoleil, sous peinede

I'endommager, ni présde sources dechaleur telles queles radiateurs outout autre
appareil susceptible dechauffer (y comprisdes amplificateurs).

. Veillez a nepas exposer cetappareil a deséclaboussures : évitezde vous enservir

comme d'un supportde vase, parexemple.

. Afinde ne pasendommager la carte-mémoire que vous utilisez, appuyez sur lebouton

EXIT avant del'éjecter.

. N'essayez pasde démonter vous-méme cet appareil : vous risquez derecevoir une déchargeélectrique.

Toute tentativede démontage annulevotre garantie.

. N'utilisez pascet appareil sivous craignez deprovoquer de lacondensation :

cela I'endommagerait irrémédiablement.
Manipulez délicatementcet appareil, etplus particuliérement sonécran de verre:
il se rayeou se casse facilement.

des verres d'optique).

. Si vousutilisez un kitde nettoyage (fournipar différents revendeurs),n'appliquez pas leliquide

de nettoyage directementsur 1'écran maissur un chiffon.




Consignes d'utilisation et de nettoyage

12. N'essayez pasde passer outreles dispositifs desécurité de laprise polarisée oude la prisede terre.
Une prise polariséedispose d'une brocheplus large quel'autre et uneprise de terredispose de deux
broches et d'unetroisieme broche pourla terre. Labroche large oula broche deterre garantissent
votre sécurité. Sile cable fournine correspond pasa votre installation électrique, faites appelaux
services d'un ¢électricienqualifié pour une mise aux normesde votre installation.

13. Veillez a nepas laisser lecordon électrique dansun endroit ouil risque d'étre foulé aux piedsou pincé,
notamment au niveaudes prises decontact et dela sortie del'appareil.

14. N'utilisez quedes accessoires fournis par le fabricant.

15. Débranchez cetappareil en casd'orage ou sivous ne 1'utilisezpas de fagonprolongée.

16. Adressez-vousau SAV en casde probléme, c'est-a-diresi votre appareil est endommagé,
si l'adaptateur secteurou le cablesont endommaggés, sivotre appareil aété mouillé,

s'il ne fonctionne pas normalement ous'il a subiune chute.

s'agit d'un équipementélectrique ou électronique qui doit étrejeté en finde vie
dans un conteneurspécifique, différent decelui voué auxordures ménageres.
Les filiéres derecyclage sont particuliéresaux EU. Pourplus d'informations,
contactez les servicesmunicipaux compétents ouvotre revendeur.

E Ce pictogramme posésur un appareilou dans manueld'utilisateur signale qu'il
]




Installati

e lacarte

Votrecadre photo numérique est compatible avecles cartes-mémoire suivantes:

- Secure Digital Card (SD)
- Multimedia Card (MMD)
-Cl¢ USB

Insérez la carte-mémoire dansla fente, face avous. Ne forcez paspour introduire la carte-mémoiredans la fente.
Si vous rencontrez unerésistance, c'est que vousvous étes probablement trompéde sens.

Figure 1 Vue de profildu cadre photo




Descriptif de votre appareil
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Figure 2 Touches du cadrephoto

.ENTER (PLAY/PAUSE) valider un choix, PAUSE et

MARCHE.

CURSEUR GAUCHE (NEXT)déplacement a gauche
du menu et photosuivante.

CURSEUR DROIT (PREV)déplacement a droite du
menu et photo précédente.

.EXIT/SETUP revenir a I'écran précédent. Lors des

réglages de parametres, unepression prolongée (plus
de 2s) exécute lacommande.

wn

HAUT/ROTATEdéplacement vers le hautdu menu
et rotation a 90°dans le sens inversedes aiguilles
d'une montre.

=

BAS/ROTATEdéplacement vers le basdu menu et
rotation a 90° dansle sens des aiguillesd'une montre.

>

STANDBY mise en veille, allumeou éteint le cadre
photo numérique.

o

.DC/5V entrée de 'adaptateur secteur

°

SD/MMC fente de carte-mémoire.

10. Port USB Sert au raccordemant dune clé¢ USB.

11. Fixation




Premiere utilisation

Fixez le crochetdu cadre photoafin de maintenircelui-ci a laverticale. Branchez lefil de I'adaptateur
dans le cadrenumérique, puis dansune prise électrique murale standard (voirschéma ci-dessous.)
L'écran affiche automatiquementles photos stockéesdans le cadre photo ou, sivous insérez une
carte-mémoire, les photoscontenues dans lacarte.

power adapter

‘ [j | ekt

Figure 3 Branchementdu cadre photo




Choix de lacarte-mémoire

A l'allumage, lecadre numérique se metautomatiquement en
mode diaporama s'il litune carte-mémoire ou s'ilcontient
des photos stockées danssa mémoire interne. Appuyez sur
la touche EXITpour accéder au menuPHOTO (Figure 4
Menu PHOTO).

1932X2576

Name:
100_3885

Figure 4 MenuPhoto
Si la mémoire internedu cadre photo necontient aucune
photo et qu'aucune carte-mémoiren'est insérée, 1'écran
affiche le menuPHOTO. Aprésinsertion d'une carte-
mémoire, I'écran affichele menu de Sélectionde carte
(Figure 5 Menu Sélectionde carte).

Lancer lalecture d'un fichier )

Dans le menu deSélection de carte (Figure5 Menu Sélection
de carte), sélectionnez letype de carte-mémoire al'aide des
fleches gauche et droite. Appuyez sur latouche ENTER
pour choisir ensuite lemode d'affichage :diaporama ou
photo fixe (Figure 6Sélection du mode d'affichage). Appuyez
sur la touche EXITsi vous avez besoind'interrompre
l'affichage de photos.

Figure 6 Sélectiondu mode d'affichage




Paramétres

Appuyez sur la touche SETUP pour accéderau menu
Parameétres, depuis quelque menuque ce soit.

Effets diaporama
Vitesse du diaporama
Division du diaporama

 diaporama

S

Calendrier

Figure 7 MenuParametres

Sélectionnez le paramétre quevous souhaitez modifier a
I'aide des touches fléchées(HAUT et BAS). Validezvotre
choix a l'aide dela touche ENTER.

1. Dimension de I'image

Mode d'affichage (AUTOFIT : automatique, OPTIMAL,

FULL : pleinécran).

2. Effets diaporama
Choisir une des 8transitions entre photos : Au choix,
Fente horizontale entrée, Fente horizontale sortie,
Jalousie, Fente verticale entrée, Fenteverticale sortie,
Radiation, Surround.

w

&
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7.

8.

9.

. Vitesse dudiaporama

Choisir entre 1s etlmn la valeur souhaitéea l'aide de la
touche fléchée droite/gauche.

. Division du diaporama

Valider ouannuler le mode departage d'écran.

. Démarrer diaporama

Valider lemode diaporama.

. Rotation

Faire pivoter la photode 90° dans lesens des aiguilles
d'une montre (accessible enmode de prévisualisation
en plein écran).

Zoom

Zoomer ou dézoomer surune photo (accessible enmode
de prévisualisation en pleinécran).
Sauvegarderl'image

Copier une photo depuisla carte-mémoire sur lamémoire
interne (accessible en modede prévisualisation en plein
écran).

Supprimer Fichier

Effacer une photode la mémoire interne(accessible en
mode de prévisualisation enplein écran).

10. Réinitialis er Paramétres

Parametres par défaut

11. Langue

Choisir entre anglais, frangaisou hollandais.




( Parameétres

12. Luminosité
Réglage de la luminositéde 1'écran.

13. Contraste
Réglage du contraste del'écran.

14. Couleur
Réglage de la couleurde I'écran.

15. Teinte
Réglage de la teintede I'écran.

16. Temps
Réglage du systéme horaire.

— G

Dans le menu Sélectiondu mode d'affichage(Figure 8
Sélection du mode calendrier),sélectionnez 1'icone
représentant le calendrier al'aide des touches fléchées
gauche/droite. Validez votre choix enappuyant sur la
touche ENTER

S 8 ¢

Calendrier

Figure 8 Sélectiondu mode calendrier

Vouspouvez visualiser les donnéesen cours, en plusde la
date, du mois etde 'année.

s

-
ulz 13 14 15
" A 19 20 2

o 26 29 3

L
L

Figure 9 Réglagedu calendrier




Guide de dépannagerapide

Pas d'alimentation
Vérifiez que lecourant n'est pascoupé et que
I'adaptateur est correctementbranché.

Affichage trop clairou trop foncé

Réglez la luminositédans le menuParameétres.

Ne lit pasla carte-mémoire

Vérifiez que lacarte-mémoire n'est pasvierge.

10

Ne lit pasle fichier
Vérifiez que le format de fichierest compatible.

La couleur esteffacée ou pasde couleur
Réglez les couleursdans le menuParameétres.

L'image ne peuts'afficher en pleinécran
Vérifiez le réglagede la tailled'image.




Caractéristiques techniques

Ecran: 7" - 480 (RVB)pixels x 234 TFT LCD
Alimentation: EntréeDC 100-240 V, sortie 5V, 1.5A
Températurea l'usage: 0~50°

Températurede stockage: 0~60°

Accessoires: Manueld'utilisateur,adaptateur secteur

Résolution JPEG maximum:4096 x 4096 Pixels

Toutes les caractéristiques et directives sont sujettes a modifications sans préavis.

\_ 11




Introduction

Precautions and Maintenance

For indoor useonly.

Toavoid risk offire or electricshock, do notexpose this applianceto moisture.

Toavoid overheating, donot block theventilation holes onthe back ofthis digital photoframe at anytime.
Keep this MultimediaDigital Photo Frame out of sunlight. Direct sunlight may cause damage.

Do not dismantlethe Multimedia Digital Photo Frame. Thereis a riskof electric shock,and there areno user
serviceable parts inside. Dismantlingyour Multimedia Digital PhotoFrame will void yourwarranty.

e Do not usethe Multimedia Digital Photo Frame ifconditions could allowcondensation to occur, or damage
may result.

Cleaning the LCD Screen

® Treat the screengently. Thescreen on themultimedia Digital Photo Frame is made of glass andcan be
easily scratched orbroken.

e |f fingerprints or dustaccumulates on the LCDscreen, we recommend usinga soft, non-abrasive clothsuch
as a cameralens cloth toclean the LCDscreen.

® |f you usethe LCD cleaningKit sold atvarious retail outlets,do not applythe cleaning liquiddirectly to the
LCD screen. Moistenthe cleaning clothwith the cleaningsolution and applythe cloth tothe screen.

WARNING:

Please STOP theunit before insertingor removing acard or USBDrive. Failure todo so maycause
damage to thecard/USB and theunit. Toreduce the riskof fire orelectric shock, donot expose
this appliance torain or moisture.




Table of contents

Precautions and maintenance

Cleaning the LCD Screen
Important Safety Precautions

Resource

Player Overview
Getting Started

Memory Card Choice

Play Photo File
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Troubleshooting Guide
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S 2 OO NNOOO D W=a

= o




Important Safety Precautions

* Read these instructions.

- Keep these instructions.

» Heed all warnings.

* Follow all instructions.

» Do not usethis apparatus nearwater.

» Clean only witha dry cloth.

» Do not blockany ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer'sinstructions.

» Do not installnear any heatsources such asradiators, heat registers, stoves or otherapparatus
(including amplifiers) thatproduce heat.

» Do not defeatthe safety purpose of the polarized or grounding-type plug. Apolarized plug has
two blades withone wider thanthe other. Agrounding type plughas two bladesand a third
grounding prong. Thewide blade orthe third prongis provided foryour safety. If the provided
plug does notfit into youroutlet, consult anelectrician for replacementof the obsolete outlet.

* Protect the powercord from beingwalked on orpinch particularly atplugs, convenience
receptacles, and the point where theyexit from theapparatus.

» Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

» Unplug this apparatusduring lightening stormsor when unusedfor long periods of time.

» Refer all servicingto qualified servicepersonnel. Servicing isrequired when theapparatus has
been damaged inany way, such as powersupply cord orplug is damaged. Liquid has been
exposed to rainor moisture, doesnot operate normallyor has beendropped.

» This appliance shallnot be exposedto dripping orsplashing water andthat no objectfilled with
liquid such asvases shall beplaced on theapparatus.

electronic equipment should bedisposed at the endof its life separatelyfrom your
household waste. Thereare separate collectionsystems for recyclingin the EU.
For more information, pleasecontact the local authorityor your retailer whereyou

. This symbol on theproduct or in theinstructions means that yourelectrical and
— purchased the product.
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Resource

Inserting Memory Cards
Your multimediaDPF is compatible withthe following memory cards:

- Secure DigitalCard (SD)

- Multimedia Card (MMC)
- USB drive

Insert the memory cardwith the screen andslots all facing yourself.Do not force thecard in the slot.
If you arenot able toeasily insert thememory card completely, you mayhave inserted itin a wrongway.

Note:DPF = DigitalPhoto Frame




Player Overview

Key control and Key functions:
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. ENTER(PLAY/PAUSE) BUTTON: Confirm that what

you choosed and Pause orPlay.

. RIGHT SHIFTBUTTON( « / NEXT): Right cursor

selecting function and next photo.

. LEFT SHIFTBUTTON( P/ PREV): Left cursor

selecting function and previous photo.

EXIT/SETUP BUTTON:Press EXIT keyto return into
last interface. Usefor setup programs, then by pressing
long (above 2seconds) enter toexecute the command.

5

o

.UP BUTTON( A /ROTATE): Functional selection
button and Rotate 90 degrees counter-clockwise.

o

.DOWN BUTTON(V¥ / ROTATE ): Functional selection
button and Rotate 90 degrees clockwise.

7. STANDBYBUTTON: Used to poweron and offthe
Digital Photo Frame.

©

. DC 5V:Input for the DCPower Adapter intothe DPF.

©

SD/MMC CARD: The slot for DPFplayer to
connect the SDor MMC memory card.

10. USB: Connect to a USB Drive.

11. Bracketjack.




Getting started

Getting started

1. Assemble the MultimediaDigital photo Frame bracket to propthe unit upinsert adaptor DC plug into
the DPF playerfirst, then plugthe power cordto a standardwall outlet.
Then the screen willdisplay as below: (will play the picturesauto matically stored), Ifinsert the
SD/MMC card, then willplay the pictures inthe card.

power adapter

‘ [j | et




Memory Card Choice

When power on, the digital framewill go intoautomatic
show mode of SlideShowif it isinserted with memory
Cards or keepspictures in thebuilt-in flash.

Press EXIT keyto return toPhoto menu ( Fig1).

If the digitalframe is notinserted with memorycards
or there isno pictures inits built-in flash,then it goes
into Photo menu. After memorycard inserted,

it goes into SelectCards mode (Fig 2).

1932X2576

Name:
100_3885

Play Photo File

After memory card inserted, the digital frame goesinto
Select Cards mode.

Operation:

In Select Cardsmode, you canchoose different
memory cards by € or p key.Press ENTER key after
choosing the memorycard to gointo SlideShow or
Photo mode to playpictures (Fig 3).Press EXIT you
can return from playing status.

e ¢
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SlideShow
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Operation:

In any menu, press SETUP keyto go intothe SETUP
interface (Fig 4).

Press AV key tochoose the set item.

Use the ENTERbutton to changethe setting.

Size
how Effect

how Interval

Saveicture

Fig 4
1. Image Size
Allows user change how the imagesare displayed on
the photo frame. Choose between, Auto Fit, Optimal
or Full.

N

. Slide Show Effect
Allows user toset different effectsto the slideswhen
the images change. There are 8options you can
choose from Random, Split Horizontal in, Split
Horizontal out, Jalousie, Split Verticalin, Split
Vertical out, Radiation, Surround.

«@

Slide Showlnterval
Allows user tochange the speed of the slideshow.
The interval speedcan be changedfrom 1 seconds
to 1 minute. Use the A ¥ buttonto change thesetting.
4. Split Slide Show
Allows user tochange the Separated Slide Show
from On to Of.
Start Slide Show
Allows user tochoose the startslide show.
Rotate
Rotate Photos 90degrees Clockwise.
(Be effective whenpreview pictures onfull screen)
7.Zoom

Allows user to zoomin and out onfiles.

(Be effective whenpreview pictures onfull screen)
. Save Picture

Allow user to copypictures from memory cardsinto

the built-in flash.

(Be effective whenpreview pictures onfull screen)
9. Delete File

Allow user todelete pictures fromthe built-in flash.
10. Reset Setting
Allows user to therestore default settings.

11. Language
Choose between 3different languages: English,
French and Dutch.

o

i

©




12. Brightness
Allows you tochange the brightnessof the LCD
screen.
13. Contrast
Allows you tochange the contrastof the LCDscreen.
14. Color
Allows you tochange the colorof the LCDscreen.
15. Tint
Allows you tochange the tintof the LCD screen.
16. Time
This function allowsthe user toset the systemtime.

= Caonaar I

S ®

Calendar

10/2008

15 16 1718

21 3 2425
2829 30 31

Fig 5
Allow user tosetup date andtime of the system (Fig 5).

Operation:

Press 4P key tochoose Calendar in Select Mode,
Press ENTER keyto go intothe calendar interface.
In addition todisplaying the currentdata, the usercan
the navigation key youcan preview differentyear,
Month, and day.




Troubleshooting Guide

If you areexperiencing problems withyour DPF, please consultboth this guideand manual.
If you needfurther assistance, pleasecontact TechnicalSupport.

No power: Can not playthe file:

Please check whetherthere is power, and that  Please confirm whetherthe file formatcan be
the DC powercord is pluggedin correctly. played the player.

Display too brightor too dark: The color islight or nocolor:

please adjust thebrightness or contrastin the Please adjust the color setup.

setup menu.

Can not readthe CARD:
Please check thatthere is contenton the card.
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Specifications

Display: 7" TFT LCD 480(RGB)x234

Power: AC Adapter;Input 100-240V~; Output5V,1.5A

Built-in Memory: 16MB NOR-Flash (not fullcapacity can beused for photostorage,
subject to thesharing of internal software)

Environmental operating ranges
Operating Temperature:0~50 degrees
Storage Temperature: 0~60 degrees

Max. Supported JPEG Resolution: 4096X4096 pixels.

Accessories:
Power Adapter
User Manual

All specifications andinstructions are subjeatto change withoutnotice.

k 1"




75-7Hi1018DHFY-03R



	Ò³Ãæ  1
	Ò³Ãæ  2
	Ò³Ãæ  3
	Ò³Ãæ  4
	Ò³Ãæ  5
	Ò³Ãæ  6
	Ò³Ãæ  7
	Ò³Ãæ  8
	Ò³Ãæ  9
	Ò³Ãæ  10
	Ò³Ãæ  11
	Ò³Ãæ  12
	Ò³Ãæ  13
	Ò³Ãæ  14
	Ò³Ãæ  15
	Ò³Ãæ  16
	Ò³Ãæ  17
	Ò³Ãæ  18
	Ò³Ãæ  19
	Ò³Ãæ  20
	Ò³Ãæ  21
	Ò³Ãæ  22
	Ò³Ãæ  23
	Ò³Ãæ  24
	Ò³Ãæ  25
	Ò³Ãæ  26
	Ò³Ãæ  27
	Ò³Ãæ  28
	Ò³Ãæ  29
	Ò³Ãæ  30
	Ò³Ãæ  31
	Ò³Ãæ  32
	Ò³Ãæ  33
	Ò³Ãæ  34
	Ò³Ãæ  35

